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Bedienungsanleitung

Handfunkgerat CX-200

Artikel 398650

<Restriced Country of Use>

X1 AT X FI X1 MT
X BE X FR X1 NL
X BG X HR X NO
X CH X HU X PL
X CY X IE X PT
X CZ X IS X RO
X DE X IT X1 SE
X DK X LI X SlI
X EE X LT X SK
X EL X LU X TR
X ES X LV X UK

Far den Betrieb dieses Gerétes sind ein entsprechendes Funkzeugnis und eine Nutzungserlaubnis
erforderlich

Marne Operator certificate and7or license is required to operate this item.



ACHTUNG

Bitte schalten Sie das Geréat in einer entflammbaren oder explosiven
Umgebungsluft aus.

Das Radio erfullt die Anforderungen an die Wasserdichtigkeit des IPX7. Wenn
das Funkgerat jedoch heruntergefallen ist, kann kein wasserdichter Schutz
mehr gewahrleistet werden, da die versiegelte Struktur des Funkgerats
maoglicherweise beschadigt wird.

Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung der Ohrhérer-/Ladebuchse fest
sitzt, um Wasserschaden zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass der Verschluss des Akkudeckels fest sitzt, um
Wassereinbriche zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie zum Laden das mitgelieferte Netzteil oder das DC-
Ladegerat.

Bei der Installation der Batterie mussen die positiven (+) und negativen (-)
Elektroden einander entsprechen. Montieren Sie sie nicht in die
entgegengesetzte Richtung.

Standard-Zubehorteile

1 Antenne; 1 230V~ Netzteil; 1 12V- Ladekabel; 1USB Kabel; 5 AAA NIMH Batterien;
1 Gdrtelclip, 1 Handschlaufe; 1 Bedienungsanleitung

Laden der Batterien

1. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose oder das DC-Ladegerat an den
Zigarettenanzunder an.

2. Kopfhorer-/Ladeklappe abschrauben und Ladekabel einstecken. Das Tasturfeld
wird rot beleuchtet und der Ladevorgange startet.
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3. Die Zeit, in der NiMH-Akkus vollstandig geladen werden, hangt von der
Akkuladung ab. Das Aufladen sollte 10 Stunden bei ausgeschaltetem Gerat und 18
Stunden bei eingeschaltetem Gerat nicht tberschreiten.

Es wird empfohlen, das Gerat zu laden, wenn es ausgeschaltet ist.

Hinweis: Wenn Alkalibatterien verwendet werden, niemals aufladen,
da sonst Alkalibatterien und das Radio beschadigt werden.

Bedienung

w

LCD Display

Microphone SR

Speaker

Beschreibung Tastenfeld

1 - [PTT] Key:
Halten Sie[PTT] gedriickt, um zu senden, sprechen Sie mit normalem Ton.
Lassen Sie[PTT] zum Empfangen los.

2 - [U] Power Key:
Halten Sie diese Taste 1 Sekunde lang gedriickt, um das Radio EIN/AUS zu
schalten.

3 - Channel 16/CALL Channel [C/16]:
Dricken Sie diese Taste, um Kanal 16 auszuwéhlen; halten Sie sie 1 Sekunde lang
gedrickt, um den Anrufkanal zu aktivieren.

® Wenn der Anrufkanal gewabhlt ist, halten Sie ihn 3 Sekunden lang gedrtickt,
um in den Programmiermodus fur den Anrufkanal zu gelangen.

® Dricken Sie diese Taste, wahrend Sie sich im Menimodus befinden, um das
MenuU zu verlassen.



4 - High/Low Power/Lock Key [LOCK]/[H/L]

Driicken Sie diese Taste, um die hohe oder niedrige Sendeleistung auszuwahlen;
halten Sie sie 1 Sekunde lang gedrlckt, um die Sperrfunktion ein- oder
auszuschalten.

5 - Menu Key [MENU]:
Driicken Sie diese Taste, um in den MenUbetrieb zu gelangen; halten Sie sie 1
Sekunde lang gedrlckt, um den TAG-Kanal einzustellen oder zu |6schen.

6 - Volume/Squelch/Monitor Key [VOL/SQL] /[MONI]:

Dricken Sie diese Taste, um in den Lautstérke-Einstellmodus zu gelangen; driicken
Sie erneut, um in den Squelch-Einstellmodus zu gelangen; halten Sie sie fur 1
Sekunde gedriickt, um die Monitorfunktion zu aktivieren.

® Halten Sie diese Taste gedrickt und driicken Sie[ A], um die Funktion Volume
Maximum einzuschalten, wiederholen Sie sie erneut, um diese Funktion
auszuschalten.

® Wenn Sie diese Taste gedrickt halten, driicken Sie[ V], um die Lautstarke-
Stummschaltfunktion einzuschalten, und wiederholen Sie sie erneut, um diese
Funktion auszuschalten.

7. Up/Down Key [A])/[V]:

Dricken Sie im Standby-Modus die Taste, um den Betriebskanal auszuwahlen.
Dricken Sie im Menumodus die Taste, um die Menlpunkte auszuwahlen.
Driicken Sie wahrend des Kanalscans die Taste, um die Scanrichtung zu &ndern.

8 - Antennenanschluss:
Verbinden Sie das Gerat mit der mitgelieferten Antenne 50Q.

9. Ohrhérer/Lade-/Programmierbuchse[SP/MIC]/[CHR]:
Zum Anschluss eines externen Ohrhérers/Mikrofons; Zum Anschluss eines
Netzteils/DC-Ladegerats; Zum Anschluss eines Programmierkabels.

o Drehen Sie die Abdeckung zum Offnen gegen den Uhrzeigersinn, drehen Sie
sie zum SchlieBen im Uhrzeigersinn.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhérer-/Ladebuchsenabdeckung
fest sitzt, um Wassereinbriiche zu vermeiden.



TX| Erscheint wahrend der Ubertragung.

LOW Erscheint bei der Auswahl von Low Power.

Blinkt wenn gezwungen, eine niedrige Leistung zu wéahlen.

USA Erscheint, wahrend die USA Channel Group ausgewahlt ist.

INT Erscheint, wahrend die Option Internationale Kanalgruppe
ausgewahlt ist.

CAN Erscheint, wahrend die kanadische Kanalgruppe ausgewahlt ist.
Erscheint, wahrend der Kanal besetzt ist. Blinkt wahrend des

BUSY; e
Motorisierungskanals.

* Erscheint, wenn der TAG-Kanal ausgewahlt ist.

CALL Erscheint, wenn der Anrufkanal ausgewabhlt ist.

[[T] Batterieanzeige.

SCAN Blinkt wahrend des Scannens.

™0 Erscheint, wahrend die Tastaturen gesperrt sind.

DUP Erscheint, wahrend ein Duplexkanal ausgewahlt ist.

DUAL Erscheint wahrend der doppelten Uhr.

TRI Erscheint wahrend der Tri-Uhr.

=13 Zeigt die Nummer des Betriebskanals an.

eabn Zeigt die Optionen der MenUpunkte im Menimodus an.

AAEA Zeigt den Hilfskanal an.
Zeigt Menupunkte im Menimodus an.

A Erscheint wahrend des Wetteralarms.

WX Erscheint wahrend der Wetterkanal ausgewahlt ist.

Select Channel Group

- Dieses Radio enthélt die USA, die internationale und kanadische
Kanalgruppe.

- Dricken Sie im Standby-Modus die Taste[MENU] und dann die Taste[LOCK],
um die Kanalgruppe zu wechseln.



Wetterkanal auswahlen

Dieses Funkgerat verflgt Gber 10 Wetterkanéle.
Dricken Sie im Standby-Modus die Taste[MENU] und dann die
Taste[VOL/SQL], um zwischen Betriebskanal und Wetterkanal zu wechseln.

Anrufkanal bearbeiten

Halten Sie die Taste[C/16] 1 Sekunde lang gedriickt, um den Anrufkanal
auszuwahlen, "CALL" und die Nummer des Anrufkanals werden angezeigt.
Halten Sie dann die Taste[C/16] 3 Sekunden lang gedrlickt, bis zwei "DUDU"-
Tdne ertbnen, um in den Programmiermodus CALL Channel zu gelangen, die
Kanalnummer blinkt.

Dricken Sie die Taste[A]/[ VY], um den gewlnschten CALL-Kanal
auszuwdéhlen.

Dricken Sie die Taste[C/16], um den Kanal CALL zu bestatigen und zu
speichern.

TAG-Kanéile setzen / loschen

TAG (%) einstellen, damit die Kanale gescannt werden. TAG () fir Kanéle,
die nicht bendtigt werden, I6schen. Die nicht markierten Kanale werden
wahrend des Scans Ubersprungen.

Einzelne TAG-Kanéle einstellen / I6schen: Halten Sie die Taste [MENU] 1
Sekunde lang gedrlickt, um den aktuellen Kanal als TAG-Kanal
einzustellen/zu I6schen, fir markierte Kanale wird "x" angezeigt.

Alle TAG-Kanale einstellen / 16schen: Wahrend Sie die Taste [LOCK] gedrtickt
halten und die Taste [U] drlicken, um sie einzuschalten, werden alle TAG-
Kanale in der ausgewahlten Kanalgruppe geléscht. Wiederholen Sie die
obigen Schritte, um alle Kanéle als TAG-Kanale einzustellen.

Scanvorgang

Setzen Sie den Timer fur die Scan-Wiederaufnahme im Menimodus.

1.

Rufen Sie den MenUpunkt "Scdu" auf, um Scan auszuwéhlen, verlassen Sie
den MenUmodus, um den Normal- oder Prioritdtsscan zu starten.

"SCAN" blinkt auf dem LCD-Bildschirm.

"16" erscheint auf der Anzeige des Unterkanals wéahrend der Prioritatssuche.
Der Scan wird angehalten, wenn ein Signal empfangen wird (Die
Wiederaufnahmezeit kann im Einstellmodus eingestellt werden).

Kanal 16 wird im Prioritatsscan Uberwacht.

Dricken Sie[ A] oder[ V], um die Scanrichtung zu andern.

Dricken Sie erneut die Taste [MENU] oder driicken Sie[PTT}/[C/16]/ [®], um
den Scanvorgang zu stoppen.



Watch Betrieb

Dieses Radio enthélt eine Dual/Tri Watch, die im Menimodus ausgewahlt werden
kann.

Dual Watch: Beobachten und Gberwachen Sie abwechselnd zwischen dem aktuellen
Kanal und Kanal 16.

Triple Watch: Beobachten und tiberwachen Sie abwechselnd zwischen dem
aktuellen Kanal, Kanal 16 und dem CALL-Kanal.

1. Geben Sie den Menipunkt "SCDU" ein, um Watch auszuwéhlen, verlassen
Sie den MenUbetrieb, um die Dual Watch oder Tri Watch zu starten.

® "DUAL" blinkt wahrend der Dual Watch; "TRI" blinkt wahrend der Tri Watch.

Ein "BEEP"-Ton ertdnt, wenn das Signal auf Kanal 16 empfangen wird.

® Tri Watch schaltet auf Dual Watch um, wenn das Signal im CALL-Kanal
empfangen wird.

2. Dricken Sie die Taste[MENU] oder driicken Sie[PTT]/[C/16]/ [¥], um die Uhr
und den Motor zu stoppen.

Vibration Wasserablass-Funktion

Die Vibrationswasserablass-Funktion hilft, das Wasser aus dem
Lautsprechergehause zu entfernen, was verhindern kann, dass Wasser eindringt und
die Sprachqualitat des Lautsprechers beeintrachtigt.

® Dricken Sie im Standby-Modus die Taste[MENU] und dann die Taste [®], um
diese Funktion zu aktivieren.

® Ein tiefer Ton ertdnt 10 Sekunden lang, um Wasser abzustoB3en. Jegliche
Tastenbetatigung ist ungultig, wenn das Wasser durch Vibrationen aus dem
Gehause abflief3t.

Menubedienung

Die Bedienung des Menus erfolgt wie folgt:

1. Dricken Sie die Taste[MENU], um in den MenUbetrieb zu gelangen. Dricken Sie
die Taste[A]/[V¥], um den gewlnschten Menlpunkt auszuwahlen.

2. Dricken Sie die Taste[MENU], um den Einstellstatus aufzurufen. Driicken Sie die
Taste[A]/[ V], um die gewinschte Einstellung auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste[C/16], um den Menimodus zu verlassen.



Display Items Options
bEEP Beep Ton aus (OFF) /an (ON)
Vo Kanalgruppen
uiC Selection USA/INT/CAN/WX
Scdu Funktion Selektion Of/SCAN/DUAL
ALrt Wetter Alarm aus (OFF) /an (ON)
Pr o Priority Scan aus (OFF) /an (ON)
Sck Scan Resume Timer |aus (OFF) /an (ON)
dk Dual/Tri-Watch d- (Dual Watch) / t- (Tri Watch)
L (9H Backlight Level aus (OFF) /1/2/3
Lcdc LCD Kontrast 1/2/3/4
CH-n Kanal Darstellung 3d (3 Digits) /4d (4 Digits)
P-5d Auto Power Save aus (OFF) /an (ON)
58LS Monitor Funktion Pu (Push) /Ho (Hold)
Items Index
TX:156.000-162.000
Frequenzband (MHz) RX:156.000-163.275
Modulation FM(16KOF3E)
Frequenz Interval 25kHz
Allgemeine NiMH Batterien DC6.2V/ 850mAh
Spezifikationen | Frequenz Stabilitat +2.5ppm
Arbeitstemperatur —20°C~ +60°C
Wasserdichtigkeit IP67(1 Meter Depth of Water for 30 Minutes)
MaBe (BxHxT) 51Tmmx84mmx21mm
Gewicht mit Batterien 509
Ausgangsleitung 3W/1W
Ausgangsstrom <1.3A/0.8A
Sender Max. F bweich +5KH
Spezifikationen ax. Frequenzabweichung +5kHz
Nebenaussendungen <0.25uW
Nachbarkanalleistung >65dB
Empfindlichkeit <0.2uV
Embfa Nachbarkanalunterdriickung [=65dB
wam_on_w_ﬂwmwsms Nebenempfangsunterdrickung | =70dB
P Intermodulationsunterdriickung | =268dB
Audio Ausgangsleistung >0.6W




